MAGNA-TIP® BITS - MAGNA-TIP BIT #185-5, SD=7/32" ALLEN

State-Of-The-Art Bits For The Gun Shop or Workshop

With Brownells MAGNA-TIP screwdriver, it is now possible for the gunsmith and
firearms hobbyist to have a close fit in most any gun screw he will encounter -
and darn near everything around the house and garage too.DESIGN OF
BITSThe TRUE hollow-ground bit transmits all the energy of twist (torque) evenly
and smoothly, up the shank of the bit. Not only does hollow grinding permit this
power transfer, it also gives complete metal-to-metal contact between the tip of
the bit and the entire screw slot. Thus, maximum power can be exerted as in a
finely tapered gun spring.So-called "hollow-ground" screwdrivers which have
been dubbed off square, result in all torque pressures concentrating at the square
edge of the grind along the tip. As every gunsmith knows, such a flaw in a spring
results in breakage! Standard, straight-tapered screwdrivers deliver all torque
pressures to the fine edge of the screw slot. PLUS, being tapered, the laws of
simple physics force the bit OUT of the slot.The complete sets include eleven bits
for slotted screws, #1, #2 and #3 Phillips bits, plus ten hex bits for socket head
screws.PERFECT FITYou can get even more versatility, and an absolutely
perfect bit-to-screw-slot fit by buying extra bits and grinding them to an exact fit
using the special Shaping Stone shown on this page.MATERIALS USEDThe bits
used in the Brownells MAGNA-TIP screwdrivers are manufactured expressly for
heavy industry. They are used in high-speed, production, impact-power drivers
for setting screws in mass production applications. They HAVE to be built with
the right combination of hardness and durability to give maximum strength and
wear!

Attributes

Name: MAGNA-TIP BIT #185-5, SD=7/32" ALLEN
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080185500

Mfr. No.: H5229X

Bit Number: 185-5

Blade Diameter: .219

Blade Thickness: .219
Handle: No Handle

Style: Allen

Delivery weight: 0.009kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806011236

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir MAGNATIP® Bits von
Brownells

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die MAGNATIP® Bits von Brownells. Diese Anleitung soll lhnen helfen,
die Bits sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgféltig durch, um mégliche
Gefahren zu vermeiden und die bestmdgliche Leistung aus Ilhrem Produkt zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Verwenden Sie die MAGNATIP® Bits nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie die Bits auRerhalb der Reichweite von Kindern.

* Uberprifen Sie die Bits regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie keine beschadigten
Bits.

® Tragen Sie bei der Verwendung der Bits geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

® Bewahren Sie die Bits an einem trockenen und sicheren Ort auf, um Korrosion zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der Bit richtig im Schraubenschlitz sitzt, um ein Abrutschen und Verletzungen zu
vermeiden.

®* Vermeiden Sie UberméaRigen Druck beim Schrauben, um ein Brechen des Bits zu verhindern.

® Verwenden Sie die Bits nicht fir Anwendungen, fir die sie nicht vorgesehen sind, wie z.B. als Hebelwerkzeug.

® Bei der Verwendung von elektrischen oder batteriebetriebenen Werkzeugen stellen Sie sicher, dass die Bits
korrekt installiert sind, um ein Uberhitzen oder Beschadigen des Werkzeugs zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Bit fur die jeweilige Schraube ausgewahlt haben.
® Uberprifen Sie, ob der Bit sauber und unbeschadigt ist.

2. Installation:

® Setzen Sie den Bit in den Schraubendreher ein, bis er fest sitzt.
® Stellen Sie sicher, dass der Bit korrekt ausgerichtet ist, um ein Abrutschen zu vermeiden.

3. Verwendung:
® Halten Sie den Schraubendreher mit einer Hand und unterstiitzen Sie ihn mit der anderen Hand, um
Stabilitat zu gewahrleisten.
®* Drehen Sie den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um die Schraube einzudrehen, und gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu l6sen.
* Uben Sie gleichmaRigen Druck aus, um die Schraube sicher zu befestigen.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Bits nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
® Bewahren Sie die Bits in einem geeigneten Behalter auf, um sie vor Beschadigungen zu schiitzen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Bits gemafd den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass die Bits nicht in den normalen Hausmull gelangen, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstiitzung zu den MAGNATIP® Bits von Brownells wenden Sie sich bitte an den Kundendienst
oder die entsprechende Kontaktstelle. Achten Sie darauf, dass alle Produkte, die Sie verwenden, den
Sicherheitsstandards entsprechen und bei Bedarf Riickrufinformationen bereitgestellt werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Produkte auch von Ihnen abhangt. Melden Sie unsichere Produkte oder
Vorfélle an die zustandigen Behdrden und tberprifen Sie regelmafig die Rickrufupdates auf der
EUSicherheitsplattform.



MAGNATIP® BITS Safety Instruction Guide

Introduction

Than

k you for choosing the MAGNATIP® BITS. This guide provides essential safety information to ensure the safe

use and handling of the product. Please read this guide carefully before use to maximize safety and efficiency.

General Safety Guidelines

* Product Safety: Ensure safe use of the MAGNATIP® BITS in accordance with all safety guidelines.

Enhanced Recalls: Stay informed about recalls and safety notices. Regularly check for updates on the EU
Safety Gate platform.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements similar to
those in physical stores.

Special Consumer Focus: Extra caution should be taken when the product is used around children or
vulnerable individuals.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EUbased contact point provided by the
manufacturer.

Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system, which provides fast updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protection: Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles
and gloves when using the MAGNATIP® BITS.
Inspect Before Use: Check the bits for any signs of wear or damage before use. Do not use damaged bits.

® Proper Fit: Ensure that the bit fits securely in the screwdriver to prevent slippage and potential injury.

Torque Settings: Use the appropriate torque settings for the task to avoid overtightening and damaging
screws or bits.

Work Environment: Maintain a clean and organized work area to prevent accidents and ensure safe handling
of tools.

Instructions for Installation and Usage

1
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. Selecting the Right Bit:

® Choose the appropriate MAGNATIP® BIT based on the screw type and size.
® Refer to the bit number for compatibility with your screws.

. Using the Screwdriver:

® |nsert the selected bit into the MAGNATIP screwdriver.
® Ensure the bit is securely locked in place.

. Tightening Screws:
® Align the bit with the screw slot.

* Apply steady pressure while turning the screwdriver clockwise to tighten the screw.
® Avoid excessive force to prevent damaging the screw or bit.

Loosening Screws:
® Align the bit with the screw slot.

® Turn the screwdriver counterclockwise to loosen the screw.
® |f the screw is stuck, avoid using excessive force; consider using a penetrating oil to aid in loosening.

. Cleaning and Maintenance:

® After use, clean the bits and screwdriver to remove any debris.
® Store the bits in a dry place to prevent rust and deterioration.



Disposal Instructions

® Recycling: Dispose of any worn or damaged bits in accordance with local recycling regulations.
® Hazardous Materials: If any parts are deemed hazardous, follow local guidelines for hazardous waste
disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MAGNATIP® BITS, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your MAGNATIP® BITS. Thank
you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Destornillador MAGNATIP® BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el destornillador MAGNATIP® BROWNELLS. Este producto ha sido disefiado para proporcionar
un ajuste preciso en tornillos de armas y otros usos en el hogar y el garaje. Para garantizar una experiencia segura y
efectiva, es importante seguir las pautas de seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de que el destornillador se utiliza de manera segura y adecuada. Este
producto esta disefiado para un uso especifico, y su mal uso puede resultar en lesiones.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles retiradas del producto. Consulta regularmente las
actualizaciones en la plataforma de Seguridad de la UE.

Compras en Linea: Si adquieres este producto en linea, verifica que la plataforma cumpla con los requisitos
de seguridad establecidos por la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado a ser utilizado por nifios. Mantén el
destornillador fuera del alcance de los menores.

Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, asegurate de tener acceso a un
contacto en la UE que pueda ayudarte.

Alertas Rapidas: Permanece atento a las alertas sobre productos inseguros a través del sistema de
Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Inspeccion del Producto: Antes de usar el destornillador, verifica que no haya dafios visibles en la punta o
el mango.

Uso Apropiado: Utiliza el destornillador Gnicamente para los fines para los que fue disefiado. No lo uses para
tareas para las que no fue creado.

Tensién Adecuada: Aplica la fuerza adecuada al utilizar el destornillador. Evita aplicar demasiada presion,
ya que esto puede dafar tanto el destornillador como el tornillo.

Proteccién Personal: Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos o escombros.
Superficie de Trabajo: Asegurate de trabajar en una superficie estable y bien iluminada para evitar
accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

Seleccidn de la Punta: Elige la punta adecuada para el tornillo que vas a ajustar. Usa las puntas ranuradas,
Phillips 0 hexagonales segln sea necesario.
Colocacion de la Punta: Inserta la punta seleccionada en el destornillador MAGNATIP®. Asegurate de que
esté bien fijada antes de comenzar a usarlo.
Ajuste del Tornillo:

® Coloca la punta del destornillador en la ranura del tornillo.

® Gira el destornillador en sentido horario para apretar o en sentido antihorario para aflojar.

® Mantén el destornillador perpendicular al tornillo para asegurar un ajuste adecuado.
Almacenamiento: Después de su uso, guarda el destornillador en un lugar seco y seguro, lejos del alcance
de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el destornillador, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de herramientas y productos de metal.

Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla el destornillador siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas sobre el uso seguro de este producto o necesitas asistencia adicional, consulta con el punto de
contacto de la UE correspondiente.

Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes usar el destornillador MAGNATIP® BROWNELLS de
manera efectiva y segura. Recuerda que la seguridad es lo mas importante, asi que mantente informado y atento a
cualquier actualizacion relacionada con el producto.



Guide de Sécurité pour les Embouts MAGNATIP®
BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi les embouts MAGNATIP® BROWNELLS. Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a
utiliser ce produit de maniére sdre et efficace. Veuillez lire attentivement les instructions et respecter toutes les
précautions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de I'embout et du tournevis pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Evitez d'utiliser I'embout sur des vis qui ne sont pas adaptées a son profil.

Ne forcez pas I'embout dans une vis si celuici ne s'adapte pas correctement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux en cas de débris.
Utilisez des gants de protection si nécessaire pour éviter les coupures ou les éraflures.
Assurezvous que l'outil est bien maintenu pendant I'utilisation pour éviter tout glissement.

Ne jamais utiliser un embout endommagé ou usé, car cela peut entrainer des blessures.

Ne mélangez pas les embouts de différents fabricants, car cela peut causer des accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'embout :

® |nsérez I'embout MAGNATIP® dans le porteembout du tournevis.
® Assurezvous que I'embout est bien en place et fixé avant de commencer a travailler.

2. Utilisation de I'embout :
® Alignez I'embout avec la fente de la vis.
® Appliguez une pression constante tout en tournant le tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre
pour visser ou dans le sens inverse pour dévisser.
® Sil'embout glisse ou n'accroche pas correctement, retirezle et vérifiez qu'il est en bon état.

3. Entretien :

* Nettoyez I'embout aprés chaque utilisation pour enlever la poussiere et les débris.
® Rangez I'embout dans un endroit sec et sdr, a I'abri de I'humidité.

Instructions d'Elimination

® Disposez des embouts usés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
®* Ne jetez pas les embouts dans les ordures ménageéres si cela est interdit par votre municipalité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de résidence.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. En utilisant les embouts MAGNATIP® BROWNELLS de maniére
responsable, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Uso dei
Cacciaviti MAGNATIP®

Introduzione

Grazie per aver scelto i cacciaviti MAGNATIP® di Brownells. Questo prodotto & progettato per garantire un utilizzo
sicuro ed efficace. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire la sicurezza durante l'uso,
l'installazione e lo smaltimento del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il cacciavite MAGNATIP® solo per I'uso previsto.

Controlla sempre il cacciavite prima dell'uso per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il cacciavite se presenta danni visibili 0 se non € in buone condizioni.
Tieni i cacciaviti lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il cacciavite con la giusta dimensione e tipo di bit per evitare danni a viti 0 materiali.

Non applicare eccessiva forza durante I'uso del cacciavite, poiché cio potrebbe causare rotture o infortuni.
Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Evita di utilizzare il cacciavite in ambienti umidi o bagnati per ridurre il rischio di scosse elettriche.

Non utilizzare il cacciavite per scopi hon previsti, come strumenti di leva o martelli.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Scelta del Bit: Seleziona il bit appropriato per il tipo di vite che stai utilizzando.
2. Montaggio del Bit:
® |nserisci il bit nel gambo del cacciavite fino a quando non é saldamente fissato.
® Assicurati che il bit sia allineato correttamente con la vite.
3. Utilizzo:
® Posiziona la punta del bit nella fessura della vite.
® Ruota il cacciavite in senso orario per avvitare e in senso antiorario per svitare.
® Applica una pressione costante e uniforme, evitando di forzare il cacciavite.
4. Controllo Finale:
® Dopo l'uso, controlla il cacciavite e il bit per eventuali segni di usura.
® Riponi il cacciavite in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettrici e dei materiali di consumo.
® Non smaltire i cacciaviti o i bit nel normale spazzatura domestica.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti pericolosi o materiali di consumo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare il
produttore o il rivenditore presso cui hai acquistato il cacciavite MAGNATIP®.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace dei cacciaviti MAGNATIP® di
Brownells. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa dla wkretaka MAGNATIP®
BITS BROWNELLS MAGNATIP BIT #1855, SD=7/32"
ALLEN

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor wkretaka MAGNATIP® od Brownells. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu wysokiej jakosci i bezpieczenstwa uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym uzytkownikom bezpieczne i efektywne korzystanie z tego
narzedzia.

Ogdlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj wkretaka tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj wkretak w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Nie uzywaj uszkodzonego wkretaka — moze to prowadzi¢ do obrazen.

Upewnij sie, ze wkretak jest odpowiednio dopasowany do Sruby przed uzyciem.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie stosuj nadmiernej sity podczas wkrecania lub wykrecania $rub.

Uzywaj wkretaka w dobrze oswietlonym miejscu.

Unikaj pracy w wilgotnych lub mokrych warunkach.

Nie uzywaj wkretaka do celéw innych niz te, do ktorych zostat zaprojektowany.
Zachowaj szczego6lng ostroznos¢ podczas pracy z matymi lub delikatnymi elementami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze wkretak jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
® Sprawdz, czy bit jest odpowiednio dopasowany do Sruby, ktérg zamierzasz wkrecac lub wykrecac.

2. Uzytkowanie:
* Trzymaj wkretak w pozycji prostopadtej do sruby, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.
® Wkrecaj srube powoli i rbwnomiernie, unikajac zbyt duzego nacisku.
* Jesli napotkasz opor, zatrzymaj sie i sprawdz, czy bit jest prawidtowo umiejscowiony w szczelinie
Sruby.
3. Zakorniczenie pracy:

® Po zakonczeniu uzycia, oczys¢ wkretak z resztek materiatow.
® Przechowuj wkretak w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Wkretak nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj wkretaka do ogolnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nieuzyteczny.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali i narzedzi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania wkretaka MAGNATIP®, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem sprzedazy lub producentem. Upewnij sie, ze masz dostep do dokumentacji produktu oraz dowodu
zakupu, aby uzyskac¢ szybsza pomoc.

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z wkretaka MAGNATIP®. Dziekujemy za wybdr naszego produktu!



MAGNATIP® BITS BROWNELLS MAGNATIP BIT
#1855, SD=7/32" ALLEN Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAGNATIP® BITS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitd varmistaaksesi turvallisen
kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus: Varmista, etté kaytdt MAGNATIP® BITS tuotetta oikein ja turvallisesti. Noudata aina
valmistajan ohjeita.

® Varoitukset: Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Huomioi erityisryhmat: Varmista, etté lapset eivéat padse kasiksi tuotteeseen ilman aikuisten valvontaa.

® Ota yhteytta: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai epaselvyyksissa, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyijaén.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, erityisesti kaytettdessa voimakkaita tydkaluja.
Varmista, ettd tyokalu on kunnolla kiinnitetty ja ettei se paase liukumaan kayton aikana.

Valta liiallista voimaa, joka voi aiheuttaa tuotteen vaurioitumista tai vaantymista.

Ala kayta tuotetta, jos se ei sovi ruuvin tai kiinnityksen tyyppiin.

Asennus ja kayttoohjeet

Valmistele tydskentelyalue: Varmista, ettéa tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Valitse oikea bitti: Valitse MAGNATIP® BIT, joka sopii kaytettavaan ruuviin.

Kiinnita bitti: Aseta bitti ruuvinvdanninsarjaan ja varmista, ettd se on kunnolla kiinnitetty.

Aloita ruuvin Kiinnitys: Aseta bitti ruuvin paalle ja kdanna hitaasti myotapaivaan. Lisaa voimaa tarvittaessa,
mutta valta liiallista vaantoa.

5. Tarkista kiinnitys: Varmista, etté ruuvi on tiukasti kiinni, mutta ala ylitd suositeltua vaantévoimaa.

HpwbdhpE

Havitysohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maardysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikalliset kierratysohjeet.

Lisatietoja

® Tuotteen kayttdohjeet ja turvallisuusohjeet ovat saatavilla valmistajan verkkosivuilta.
® Suosittelemme tarkistamaan saéanndllisesti mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikkien tytkalujen ja tuotteiden kaytéssa. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen MAGNATIP® BITS tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MAGNATIP® BITS
BROWNELLS MAGNATIP BIT #1855

Introduktion

Tack for att du valt MAGNATIP BITS fran Brownells. Dessa skruvmejslar ar designade for att ge en exakt passform
och maximal kraftéverforing vid anvandning. For att skerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand produkten endast for avsett syfte.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Rapportera eventuella skador eller olyckor som intraffar vid anvandning av produkten till relevanta
myndigheter.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid ratt bit for skruven for att undvika glidning och skador.

Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap eller fragment som kan uppsta under anvandning.
Se till att skruven &r ordentligt fastsatt innan du bérjar arbeta for att forhindra att den lossnar.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft, vilket kan leda till att biten gar sénder eller att skruven skadas.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran hinder for att forebygga olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

Valj ratt MAGNATIP bit som passar skruven.

Satt in biten i skruvmejselns handtag och se till att den sitter ordentligt.

Rikta skruvmejseln mot skruven och tryck ner for att sdkerstélla kontakt.

Vrid skruvmejseln med jamn kraft i den riktning som kravs for att skruva in eller lossa skruven.
Kontrollera att skruven ar ordentligt atdragen eller 16s innan du tar bort biten.

aprLOdE

Avfallshantering

® Kassera trasiga eller slitna bitar i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
¢ Atervinn material dar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angdende sékerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller terforsaljaren dar
produkten koptes.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MAGNATIP
BITS. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
MAGNATIP® BITS BROWNELLS MAGNATIP BIT
#1855, SD=7/32" ALLEN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MAGNATIP® bity od spolecnosti Brownells. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval pfesné uchyceni pro vétsinu Sroubl a umoznil vam efektivné pracovat s rdiznymi aplikacemi. Abychom
zajistili vaSi bezpecnost a maximalni vykon, prosime, abyste si peclivé pfecetli nasledujici pokyny a bezpecnostni
pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je ur€en pro vaSe konkrétni potfeby.

Pouzivejte vyrobek pouze pro urené Ucely a v souladu s pokyny.

Zkontrolujte, zda bity nejsou poSkozené nebo opotfebované pred kazdym pouzitim.

Uchovéavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani, pfestarite vyrobek pouzivat a obratte se na
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

P¥i praci s bity vzdy noste ochranné bryle, abyste chranili oCi pfed tlomky.
Pouzivejte vhodné rukavice, abyste se vyhnuli zranénim.

Ujistéte se, Ze mate stabilni a bezpecné pracovni prostredi.

Pfi pouzivani Sroubovakd dodrzujte spravné techniky Gchopu a manipulace.
Nikdy nepouzivejte bity na Srouby, které jsou pfiliS velké nebo malé pro dany bit.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda je bit spravné vybran pro typ Sroubu, ktery budete pouzivat.
® Ujistéte se, Ze Sroubovak je kompatibilni s vybranym bitem.

2. Instalace bitu:

® Vlozte bit do Sroubovéku a ujistéte se, Ze je pevné zajisteén.
® Zkontrolujte, zda je bit spravné usazen a neni volny.

3. Pouziti:
® P¥i Sroubovani drzte Sroubovak v pravém uhlu k Sroubu.
* Aplikujte rovnomérny tlak a otacejte Sroubovakem v pravém sméru (ve sméru hodinovych rucicek) pro

utahovani a proti sméru hodinovych ruci¢ek pro uvolnéni.
® Pokud se Sroub zasekne, nepouzivejte nadmérnou silu, abyste se vyhnuli poSkozeni bitu nebo Sroubu.

4. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vycistéte bity a Sroubovak od nedistot a oleje.
® Ulozte bity na suchém misté&, aby nedoslo k jejich posSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Bity a Sroubovaky likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepokladejte vyrobky do domaciho odpadu, pokud jsou vyrobeny z materiald, které mohou byt recyklovany.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na pfislusny Gfad
nebo organizaci pro ochranu spotfebitele ve vasi zemi.

Zaver

DodrZzovanim téchto pokynll a bezpe€nostnich opatfeni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MAGNATIP® bity.
Dékujeme, Ze jste si vybrali naSe produkty a pfejeme vam Uspésné a bezpec€né pouzivani!



